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- Teisékdros procedira priimamo akto priemimas
= PareiSkimai

Bendras Estijos, Lietuvos ir Slovakijos pareiskimas

Estija, Lietuva ir Slovakija neabejotinai pritaria bendram direktyvos tikslui, susijusiam su Zmogaus
teisiy ir aplinkos apsauga, ir palankiai jj vertina. Esame jsitiking, kad jmonéms, ypac¢ dideléms
bendrovéms, tenka svarbus ir net esminis su tvarumu susijgs vaidmuo, nes prekiy gamybos ir

paslaugy teikimo priemonés daro didelj poveikj aplinkai ir Zmogaus teisiy principams.

Taciau per derybas ne kartg pareiSkéme, kad aiSkios i§samaus patikrinimo pareigos, kurias jmanoma
1vykdyti, yra viena i$ biitiny iSankstiniy direktyvos tiksly jgyvendinimo salygy. Mums ir toliau
susirtipinimg kelia tai, kad taikant teisiSkai neaiskias nuostatas tiek valstybéms naréms, tiek
imonéms gali tekti pernelyg didelé administraciné nasta, taip pat gali sumaZzéti jy
konkurencingumas. Konkreciai, nepaisant to, kad galutiniame tekste taikymo sritis yra siauresne,
daugeliui mazyjy ir vidutiniy jmoniy ir toliau netiesiogiai taikomos direktyvoje nustatytos pareigos

visoje veiklos grandingje.
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Kalbant konkreciau, d¢l priedo logikos vis dar kyla klausimy, kaip nacionalinéje teis¢je
suformuluoti teisiskai aiskias ir suprantamas pareigas ir kartu nustatyti vienodas pareigas visoje
Europos Sajungoje. Be to, kitas susirtipinimg keliantis jgyvendinimo aspektas — civilinés
atsakomybés taikymas uz neaiskiy pareigy pazeidimus. Taip pat manome, kad teisés kreiptis |
teismg jgyvendinimo priemoniy jtraukimas j nuostatg dé¢l civilinés atsakomybés nepagrjstai ir
bereikalingai trikdo valstybiy nariy nacionaling teis¢. Galiausiai, vien Sie susiripinimg keliantys
klausimai, jskaitant dviprasmybes, galéty turéti didelés jtakos direktyvos perkélimui j nacionaling

teisg.

Apibendrinant pazymeétina, kad, nepaisant keliy paskuting minute atlikty patobulinimy, galutiniame
tekste ] Siuos susirfipinimg kelian¢ius klausimus neatsizvelgta, todél tebesame susiriiping dél
neproporcingos nastos, kuri bus sukurta valstybéms naréms ir jmonéms. Taip pat svarbu pazyméti,
kad dél $iy paskutine minute atlikty teksto pakeitimy nebuvo tinkamai derétasi. Todél deryby dél
direktyvos procesas, deja, nukrypo nuo geresnio reglamentavimo taisykliy ir esame susirtping, kad

tai gali tapti precedentu ateityje.

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Estija, Lietuva ir Slovakija apgailestauja negalin¢ios

pritarti galutiniam tekstui ir balsuojant susilaikys.

Vengrijos pareiSkimas

Vengrija pripaZjsta ir propaguoja vyry bei motery lygybe pagal Vengrijos pagrindinj jstatyma ir
Europos Sajungos pirming teis¢, principus bei vertybes, taip pat i§ tarptautinés teisés kylancius
Isipareigojimus ir principus. Motery ir vyry lygybé Europos Sajungos sutartyse jtvirtinta kaip viena
1§ pagrindiniy vertybiy. Atsizvelgdama j Sias nuostatas ir savo nacionalinés teisés aktus, Vengrija
savoka ,.lytis* (anglo. Gendré) aiSkina kaip sudarancig vienodas salygas ir suteikiancig lygias
galimybes moterims ir vyrams. Atsizvelgdama j tai, kas i8déstyta, ir | savo nacionalinés teisés aktus,
Vengrija Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje dél imoniy tvarumo i§samaus patikrinimo,
kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2019/1937 ir Reglamentas (ES) 2023/2859, vartojama
savoka ,,lytis* (anglo. Gendré) aiSkina kaip nuorodg j biologine lytj (anglo. sen), o savoka ,,ly¢iy
lygybeé* (anglo. Gendreé salitilty) — kaip reiskiancia vienody salygy sudaryma ir lygiy galimybiy

suteikima moterims ir vyrams.
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